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PARA NOSOTROS ERA EL CIELO

Es la biografia completa de Patience Darton, una mujer inglesa que trabajo de
enfermera durante la guerra civil espafiola: probablemente la Gnica obra detallada sobre
una brigadista internacional. Asi reza en la caratula del libro.

AUTORA: Angela Jackson, doctora en Historia y autora también del libro “Las
mujeres britanicas y la Guerra Civil espafiola. Vive en Catalufia desde 2001. Ha
publicado desde entonces otros libros en catalan e inglés producto de sus
investigaciones sobre la relacion entre la poblacion civil y los voluntarios de las
Brigadas Internacionales. En calidad de presidenta de la Asociacion No Jubilem la
Memoria, ha participado en la produccion de documentales y otras actividades para
recuperar la memoria de la guerra.

Se puede comprar el libro en la siguiente direccion:
http://www.santjoandedeu.edu.es/edicionessanjuandedios/
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FOTO 001 Portada del libro y foto de la autora

El libro “Para nosotros era el cielo” ha sido editado por la Coleccién Hospitalidad
por las Ediciones San Juan de Dios, del Campus Docent. El libro consta de 230 paginas
y esta distribuido de la siguiente manera; el prélogo de Paul Preston y en 17 capitulos,
notas, créditos de las imagenes, bibliografia e indice analitico.

En el prélogo Paul Preston coincide con Angela que cuando conocieron a Patience
Darton, quedd impresionada por su porte majestuoso y sus modales imperiosos. Angela
ha logrado contrastar su imagen de mujer joven, profundamente idealista y emotiva. El



libro nos cuenta ademas muchas cosas sobre la condicion de las enfermeras britanicas
en los afos treinta. Constituye como dice Paul, no s6lo una contribucién importante a la
historia de las Brigadas Internacionales y los servicios médicos republicanos en la
guerra civil. Termina Paul diciendo que la vida de Patience sin duda atraera tanto al
publico en general como a los especialistas en esos terrenos.

Capitulo uno. Semblanza de Patience. Angela nos cuenta que cuando conocid a
Patience era una octogenaria que llamaba la atencion por el majestuoso porte que ain
mantenia y la tendencia a dar 6rdenes imperiosas sobre cuestiones practicas, rasgo éste
frecuente en las enfermeras. Aunque habian pasado ya mas de sesenta afios de aquellas
atrocidades, ella recordaba “que habia visto morir en Espafia muchos soldados de
distintas nacionalidades y poblacién civil, tanto adultos como nifios.

Relata muy bien el papel de la mujer durante los méas de dos afios y medio que duré la
contienda. Durante las primeras semanas las mujeres espafiolas tomaron las armas para
ayudar al gobierno republicano. Esta iniciativa se vio truncada rapidamente. Cuando se
intensificaron los combates, las mujeres fueron apartadas del frente y pasaron a
desempefiar papeles mas tradicionales, porque su presencia en el campo de batalla
masculino se consideraba distraccion. Muy pronto en las zonas controladas por el
Gobierno, las espafiolas trabajaron en fabricas de municiones y en el transporte publico,
mientras que las de las zonas rurales se consagraron a las labores agricolas y muchas de
ellas tuvieron que soportar la doble carga de trabajo fuera de casa y el cuidado de la
familia, porque los hombres estaban en el frente. El intenso bombardeo de las ciudades
convirtié a mujeres y nifios en victimas de guerra en una escala sin precedentes.

La mayoria de las voluntarias que llegaron a Espafia procedentes de otros paises,
trabajaron como enfermeras en las unidades médicas de la Republica. Otras se hicieron
cargo de los refugiados y los huérfanos, a menudo en centros y comedores gestionados
por CUaqueros.

Patience se contaba entre las decenas de enfermeras britanicas que se pusieron en
contacto con el Comité de Ayuda Médica a Espafia en Londres para ofrecerse a trabajar
sobre el terreno. Llegd en marzo de 1937 y se quedaria hasta la retirada delas brigadas
Internacionales en octubre de 1938. Tenia 25 afios, era enfermera y matrona titulada, y
como se decia por aquella época, “no le faltaban pretendientes”; por lo tanto, le
aguardaba un futuro bastante predecible: un ascenso constante en el escalafon de su
profesion, o quiza, un matrimonio e hijos.

En cambio tomd la decision de ir a Espafia, un pais en guerra y considerado en aquella
época por los britanicos “un pais lejano del que no sabemos nada”. Tras mas de dos
afios y medio de encarnizados combates, la derrota de la Republica y la pérdida de
compafieros dejaron cicatrices emocionales muy profundas en todos aquellos que habian
participado en el conflicto. Nunca olvidarian el sentimiento de camaraderia y de causa
coman.

Capitulo dos. Olisquear el socialismo. Patience escribe en sus inconclusas memorias:
“En 1911, el mundo en el que naci era rico y satisfecho de si mismo”. Su familia llevaba
una vida de comodidades y privilegios en Orpington, con criadas, cocineras y nifieras a
su servicio. Patience Mary Gertrude, la segunda de cuatro hijos, recuerda claramente



que se mudaron a una casa mas grande con pista de tenis tras el nacimiento de su
hermano menor y que realizaron el traslado de los muebles en coches de caballos.

Trabajé durante un tiempo en una teteria, donde aprendié a cocinar y ahorro el dinero
suficiente para pagarse los estudios de enfermeria. La eleccion de esta carrera resultd
acertada, y no s6lo por las consabidas razones humanitarias. Al reflexionar por qué
escogid “Enfermeria” dice asi: Si te sientes oprimido, buscas un trabajo que te
proporcione cierto grado de poder. Estoy segura de que ése es el motivo que lleva a
muchas enfermeras y maestras a elegir su profesion. Su ambicion de convertirse en
enfermera era todo un reto, habida cuenta por el gran desembolso inicial que suponian
la matricula y el uniforme, que por entonces ascendia a quince libras, y de que era
necesario tener buenos contactos. La sefiora Skelton acudi6 en su auxilio con una
aportacion econémica y concertandole una entrevista en el University College Hospital
de Londres. “Aprobd sin problemas el examen” de ingreso gracias a todos los trabajos
que habia redactado en la Hermandad de Jovenes.
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Con 21 afios y estando deseosa de ayudar a los demas y de ser (til, Patience inicié una
carrera que la puso en contacto con la extrema pobreza en que vivian los desempleados
de los afios treinta. Mientras se formaba en el Hospital Universitario, presencié muchos
casos en los cuales “era demasiado tarde” para el tratamiento. Las mujeres, sobre todo,
no podian permitirse la asistencia médica y “morian en nuestros brazos”, recordaba
Patience con tristeza.



Aunqgue Patience sabia que el hospital ayudaba a gente que no se podia permitir un
tratamiento, le disgustaba que los pacientes privados recibiesen un trato distinto: desde
las sdbanas hasta la loza que se les proporcionaba y, sobre todo, las cufias.

Cuando decidié convertirse en matrona, descubri6 espantada que tenia que reunir treinta
libras para pagar el curso de formacion.

Capitulo tres. ElI camino a Espafia. Cuando estallé la guerra civil Patience hacia
practicas de matrona en el British Hospital for Mothers and Babies de Woolwich.
Compartia plenamente la filosofia de esa institucidn progresista, que defendia el parto
cooperativo e impartia clases a las futuras madres para que comprendieran el proceso.
Cuando trabajaba en los barrios de la zona este de Londres, con frecuencia asistia a
mujeres debilitadas por la malnutricién y los sucesivos embarazos, que vivian en
blogues de pisos viejos y miserables, llenos de bichos.

En pocos dias el SMAC (Comité de Ayuda Médica a Espafia) le proporcionaron el
pasaporte y el visado. También le proporcionaron los uniformes que ella desdefi6
porque consideraba que no era ropa apropiada para el servicio en el frente de batalla. Lo
componian “tres ridiculos vestiditos azules de cuello blanco y pufios vueltos”, y del
problema que suponia llevar una bata cruzada que se desabrochaba y abria con el menor
movimiento. Pero ain menos préctico era el mono de hombre de una sola pieza. En el
frente habia pocos retretes, tan sélo “matorrales muy bajos, bajisimos, y para hacer tus
necesidades tenias que desabrocharte la parte de arriba”, con lo que te quedabas
totalmente desnuda. Ademas, no suministraban ropa interior, ni calcetines, ni zapatos, ni
compresas. Para las voluntarias no remuneradas, muchas con exiguos recursos propios,
la falta de estos articulos les suponia un gran problema. Patience los pidi6 prestados a
otras enfermeras hasta que cambiaron las circunstancias y empez6 a recibir una paga de
soldado.

Capitulo cuatro. Pacientes y politica en Valencia. La mayoria de los que acudieron
como voluntarios en la guerra civil, jaméas habian salido de sus casas y menos de sus
paises, Patience se sintié abrumada por la benignidad del clima y la buena acogida que
le dispens6 la poblacién local. Lleg6 a primeros de marzo de 1937 a Valencia y quedd
fascinada con los naranjos, las flores y el bullicio de la ciudad. Kate Mangan cuenta
como vio a Patience a su llegada a Valencia, dice asi: “La enfermera de Tom causo
sensacion a su llegada. Se trataba de una muchacha encantadora, seria y virginal
Ilamada Patience. Era alta, delgada y de rasgos angulosos. Tenia una mata de pelo
rubio ceniza recogida en un mofio que cubria con un pafiuelo blanco; un rostro
puntiagudo y entusiasta, boca carnosa, nariz bastante grande y ojos muy azules y muy
Ilamativos. Parecia el prototipo de enfermera guapa con que uno suefia...”.

Capitulo cinco. Una mujer moderna agita las aguas. Estuvo destinada en el Hospital
de Polefiino que a su vez estaba ligado a la Division Carlos Marx, vinculada a su vez al
partido Socialista Unificado de Catalufia que englobaba a simpatizantes socialistas y
comunistas, aunque en aquella zona habia méas anarquistas. Alli se encontrd con otras
compafieras enfermeras britanicas y con Agnes Hodgson enfermera australiana. Otra
enfermera que conocid fue a la galesa Margaret Powell, joven de 24 afios, ambas se
habian formado como matronas después de titularse como enfermeras.



Patience ademas de trabajar con enfermeras britanicas, también trabajo con muchas
enfermeras cualificadas espafiolas que reconocian igual que ella la importancia de
formar a las voluntarias del pais y eran conscientes de las repercusiones sociales de esta
accion. El contacto con enfermeras profesionales extranjeras era una experiencia que
podia abrir los ojos a algunas espafiolas educadas en el marco de las mas estrictas
tradiciones.
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Capitulo seis. De la primavera en flor al amargo invierno. Nos cuenta Patience que la
destinaron a Teruel, la situacion resultaba desalentadora, con frecuencia las
temperaturas descendian por debajo de los veinte grados, lo que ponia a los soldados
que estaban heridos al borde de la muerte y hacia que el trabajo de las enfermeras fuese
mucho mas dificil de lo habitual. El hospital estaba situado en un gran edificio viejo,
lleno de corrientes de aire, sin electricidad. La Gnica fuente de electricidad para iluminar
los quir6fanos eran las baterias de los coches. En las salas donde se encontraban los
heridos, las condiciones eran muy precarias.

Llega a decir: “teniamos pequefias latas de leche condensada, el suministro habitual de
leche en los hospitales, y martilleabamos los bordes para no cortarnos con ellos, pues
solo disponiamos de unos abrelatas espantosos que seccionaban el laton dejando
grandes picos, e introduciamos en ellas aceite y una mecha; todo muy rudimentario.
Las llevabamos con nosotros de noche para poder ver por donde ibamos... También
quemabamos alcohol en las salas y en los quiréfanos para tratar de subir la
temperatura y no congelarnos. Pero, claro, no duraba mucho. Salia una Ilamarada,
ifiu!, que daba mucho calor mientras duraba, pero sin calentar de verdad...”.



En la 352 Division de Servicios Médicos, trabajaron segin nos indica Jim Fyrth, las
siguientes enfermeras: Phyllis Hibbert, Dorothy Rutter, Lillian Urmston, Joan Purser,
Patience Darton, Ada Hodson, Una Wilson, Esther Silverstone e Irene Golding.

Capitulo siete. Retirada y recuperacion. EI 7 de marzo de 1938, las fuerzas
republicadas del frente de Aragdn se vieron obligadas a batirse en desesperada retirada
por la presién de un ataque masivo, precedido de poderosas descargas de artilleria y
bombardeos aéreos. Nos cuenta: “Sufrimos un avance del enemigo terrible, espantoso
de verdad, horrible, porque no se sabia lo que pasaba. Todo salia mal y no teniamos
suficientes transportes para que nos llevaran a todos en un solo viaje, asi que nos
pasaron, como quien dice, por encima. Un grupo retrocedioé enseguida, se instalé en
alguna parte; después volverian por nosotros. Tuvimos la sensacién de que
transcurrieron afios antes de que volvieran a buscarnos”. También cuenta Patience: “en
una ocasién encontraron un lugar seguro en un tunel ferroviario en desuso. Era ideal,
segun Patience, porque alli dentro no podian bombardear. Mientras trabajaba alli a
toda velocidad en medio del caos y la carniceria de la guerra, lleg6 una carta y otro
paquete de la iglesia de Saint George: “Un soplo de aire fresco en un dia de calor”. A
veces las enfermeras se sentaban al sol, en la boca del tunel, agotadas y sin saber qué
pasaria a continuacion, pero cuando llegaba una ambulancia entraban deprisa por si
la seguia algin avién con una ametralladora. Patience atendia a tres soldados
espafoles que habian sido recogidos en un hospital abandonado durante la retirada. Se
estaban muriendo de gangrena gaseosa, un problema espantoso que habia sido
erradicado casi por completo en las unidades médicas de las Brigadas gracias a las
mejoras técnicas para tratar las heridas. “Una auténtica pesadilla... no acababan de
morir. Los llendbamos de morfina porque no habia tratamiento”.

Capitulo ocho. La razén y la pasion. Aqui nos cuenta sobre la relacién de Patience con
Robert un joven brigadista, el intercambio de cartas, su camino que no fue siempre de
ternura y suavidad en su relacion, sus escritos y pensamientos, sus intimas cartas que
solamente ellos las disfrutaban entre tanto horror y tanto trabajo. El 23 de julio de 1938
Robert le escribe diciendo que se ponen en marcha y espera volverle a ver al otro lado
del Ebro.

Capitulo nueve. El Ebro. Un dia nos enviaron a muchos de nosotros y de unidades
diferentes a una cueva enorme, muy desnivelada, donde cabian como cien camas, pero
todo sin orden ni concierto; un lugar naturalmente bastante oscuro a pleno dia, una boca
de lobo desde muy temprano. En la cueva trabajaban con Patience otra enfermera
inglesa Joan Purser y una muchacha espafola que formaba parte de la unidad desde el
principio Aurora Fernadndez. Patience nos lo describe asi: “La situacion y posicion de
las camas era ca6tica, no se podian poner en linea recta, no parabamos de tropezarnos
con ellas en la oscuridad y de darnos golpes. Eran camas de metal, era muy
desagradable golpearse contra ellas. Aunque habia otros peligros como los piojos y la
sarna, siempre presentes en los heridos.

Al cabo de muy poco tiempo, la afluencia de heridos al hospital-cueva pone al personal
sanitario bajo una gran presion. Los médicos y las enfermeras necesitan toda su energia
para atender al aluvion de heridos. Cuenta: “teniamos un montdn de cosas en contra.
Disponian de mucha maés artilleria que nosotros, y estdbamos cerca, muy cerca de gran
cantidad de morteros, nos llegaban muchisimos heridos de mortero. Los morteros
lanzan proyectiles mas grandes, mucho mas destructivos, te arrancan un buen trozo de



carne; en caso de que sobrevivas, claro. Te despedazan y te dejan mucho mas
destrozado que una herida de bala, que te atraviesa.

También habla en este capitulo de muchos mas problemas y entre ellos las primeras
transfusiones de sangre de persona a persona, convirtiéndolos en hermanos de sangre.

Capitulo diez. Abandonar Espafia. ElI 24 de septiembre de 1938, las Brigadas
Internacionales recibieron Ardenes de retirarse del frente y abandonar Espafia. De
acuerdo con la propuesta del doctor Juan Negrin, presidente de la RepuUblica, la Liga de
las Naciones abogaba por la retirada de las tropas extranjeras de ambos bandos.
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FINAL:

Este es el resumen del libro “Para nosotros era el Cielo” de la autora britanica Angela
Jackson. Un libro que nos cuenta una de las mayores tragedias del siglo XX, que se
tradujo en una guerra cruenta entre hermanos y que todavia hoy en dia sigue arrastrando
mucha tristeza.

El libro esta perfectamente estructurado para su facil lectura y comprensién, ademas de
aportar muchisimos datos bibliogréaficos de esta enorme obra. EI ser un libro contado
casi en primera persona desde la perspectiva de una enfermera, ain lo enriquece mas.
Todo el batallar de la guerra, los heridos, las crudas muertes de los heridos y de
personas inocentes entre ellas muchos nifios, sin poder hacer nada por ellos, ni de poder
dar consuelo a sus madres, lo mas importante era salvar su propia vida para poder salvar
la de los demés.



Agradecer desde estas pequefias palabras escritas a Angela, por tan brillante libro que

sabemos perfectamente que no se quedaran inmunes, todo aquel que lo lea y lo sienta,
sé que disfrutaran leyéndolo.

También queremos agradecer desde aqui a todas las enfermeras y enfermeros que

trabajaron, atendieron y cuidaron en los dos bandos a los que lo necesitaron en la Guerra
Civil Espariola.

Para nosotros

era el cielo

Pasion, dolor y fortaleza de Patience Darton:
de la guerra civil espafola a la China de Mao

de Angela Jackson

“Constituye no solo una
contribucion importante a

la historia de las Brigadas
Internacionales y los servicios
medicos republicanos en la
guerra civil, sino que anade
también matices a nuestros
conocimientos sobre los
extranjeros en China durante
un periodo turbulento de su
historia. La vida de Patience sin
duda atraera tanto al publico en
general como a los especialistas
en esos terrenos.”

PAUL PRESTON, del prélogo

Angela Jackson
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